School Song

<Japanese pronunciation>
1 Akandake Kumoma ni Sobie Ezomatsu no Tsuzuku Mine-mine
Oinaru Kuni no Mahoroba Midori nari Waga Furusato
Senjin Kokoni Yama o Hiraki Ai o Sodate Chikara o Awasu
Ah, Hito no Wa no Oshie Totoku Koko ni Tateri Waga Manabiya
2 Saku Hana no Nobe ni Kaoreba Yukigesawa Washite Nagaruru
Yuku Mizu no Haru o Utaeba Mio Hikite Tsukurishi Umi yo
Warera Kokoni Kagaku o Kiwame Shinri o Sodate Bunka o Hiraku
Ah, Hito no Chi no Hikari wa Sayuru Koko ni Tateri Waga Manabiya
3 Ozora wa Masao ni Sumite Chi no Sachi wa Yutaka ni Minoru
Kangaku no Madobe ni Yoreba Wakaki Hi no Risé ya Takashi
Warera Kokoni Tsutome Hagemi Shin o Sodate Rei o Mamoru
Ah, Hito no Yo no Mamori wa Kataku Koko ni Tateri

Waga Manabiya Ashoro Koto Gakké



<Translation>

1 Mt Akandake rises in a break between clouds. The peaks run east to west and
are covered with Yezo spruces. Our town's magnificent location, Our hometown
covered with green. Forefathers developed the forests around us, nurtured with
love, and united their efforts. How precious the teaching of harmony is.

We are here, our home school.

2 Blooming flowers smell sweet throughout the fields. The snow begins to dissolve
and the water flows in harmony with the fields. The river has run through the
spring rejoicing in song. And the water has developed a route and made a
lake. We study science thoroughly here in the present times, seek after truth,
and civilise our culture. How bright the light of the wisdom is. We are here,

our home school.

3 The wide open sky is clear with bright blue. The food from the land grows fully
ripe. When we go close to the window, we can see high and

beautiful mountains and they make me remember the high ideals of youth.

We make an effort and strive for anything here, foster our faith, and have
courtesy. How warmly the community watches us. We are here, our home school.

Ashoro Senior High School.



